
3. Второй шанс

Луффи тихо рыдал на земле. Сельские жители и пираты с беспокойством поглядывали на него.
Затем, когда Луффи поднял глаза, они были поражены увиденным. У него была яркая улыбка
на лице и решимость в глазах.

«Но этого больше не повторится». Заявил он, с присущей ему простотой. «Я найду их снова и
на этот раз стану Королем Пиратов!»

Шанкс, на удивление, начал смеяться.

"Гахахахахахах! Это был безумный день, малыш!" Пираты начали посмеиваться рядом с ним, а
мирные жители улыбнулись в согласии. Луффи окончательно встал и засмеялся. Затем он
снова заговорил.

«Ребята, пожалуйста, никому не говорите об этом. Даже моей семье или друзьям. Держите это
при себе», - умолял он. Они переглянулись. «... пожалуйста. Я не хочу, чтобы мой шанс пошел
под откос из-за моего большого рта».

Все находящиеся тут люди согласно кивнули, когда он закончил.

Затем Шанкс подошел прямо к нему, взял свою соломенную шляпу и надел ее на голову
Луффи. Жители деревни и пираты задыхались от такого. Шанкс очень защищал эту шляпу. Он
был зол, когда Луффи пытался взять ее, в тот миг, когда они впервые встретились.

«Вот, малыш. Я хотел дать тебе ее на некоторое время». он сказал.

«Спасибо, Шанкс. Я постараюсь защитить ее», - просто ответил Луффи. "На самом деле, я уже
знаю, что буду ее защищать!"

«Ээ?»

"У него было это. У моего другого «я» была эта шляпа."

Глаза Шенкса расширились от такого ответа, но затем он тепло улыбнулся.

«Пойдем, устроим вечеринку, малыш! Давайте отпразднуем наш безумный день и твой второй
шанс, малыш!» объявил он громко.

"Ты бы отпраздновал, даже если ничего бы не случилось, Шанкс!" ответил ему Луффи. Все
засмеялись, а Шанкс надулся. "Хорошо, но только если ты дашь мне много мяса!"

"Гахахахаха! Что с тобой и мясом?" спросил Шанкс, теперь снова счастливый. "Пойдемте,
мужчины! Давайте повеселимся!"

С этими его словами разразилась огромная вечеринка, и на этот раз к ней присоединились
даже жители деревни. Луффи и Шанкс много говорили, и Луффи много рассказывал ему о
своих накама и приключениях.

Шэнкс часто вставлял свои комментарии, например, когда Луффи говорил о своих накама:

«К тебе присоединяется охотник на пиратов, а потом вор, который крадет у пиратов? Неужели
Луффи?!»



"Лжец? Что ты делал с лжецом?"

«А, сын Яссопа… это объясняет, то что он лжец * БОНК * ЭЙ ?! ЧТО ЭТО БЫЛО, ЯСОПП ?!»

- Повар-извращенец, сражающейся только ногами? Может, он связан с поваром Зеффом?

"Прекрасная принцесса? О, но тогда она ушла?"

"Говорящий трансформирующийся человек-олень? Я... ЭТО ХОРОШО!"

"ЧТО? НИКО РОБИН? Демон Охары? * БОНК * Извини, Луффи! Обещаю, что больше не буду
говорить демон! * БОНК * Извини! ПОЖАЛУЙСТА, ПРОСТИ МЕНЯ! * БОНК * ЛУФФИ, ХВАТИТ
УЖЕ!"

«Мафиози киборг кораблестроитель в лазерами?"

«О, он значит помог тебе спасти своего демона? * БОНК * Нет, не бей меня больше! ... Честно,
ты самый страшный семилетний мальчик, которого я когда-либо встречал!»

"Извращенный скелет музыкант? ... Не-не я недостаточно пьян, чтобы поверить в это!"

«О, вот кто пел в том месте Треугольника ... что... Нет, я не буду пытаться завербовать его! ...
Да, я обещаю, Луффи!"

"Джимбей? Пират-рыбочеловек Джимбей? Он пообещал присоединиться к вам?"

После того как пираты напились и наелись многие из них заснули, жители деревни покинули
это место, а Луффи заснул на пальто Шенкса.

"Капитан-сан, что думаешь?" спросила Макино, единственный трезвый бармен в комнате.
Шенкс вздохнул.

«Я знаю, что это совершенное безумие и просто безумно ... но я верю ему». Он прервался на
мгновение и посмотрел ей в глаза. «Он должен быть действительно хорошим лжецом, чтобы
вытащить все это из своей задницы».

Макино несколько грустно улыбнулась.

«Так ты думаешь, он действительно прошел через все это?» спросила она со слезами на глазах.

«Да», ответил Шенкс. «Я ... я не думал, что буду нести ответственность за такую катастрофу».

"Но ты не несешь капитан-сан!" Макино сказал ему.

«Да. Но я заставил его стать пиратом, я…» начал он, но сонный голос мальчика, который
только что проснулся, прервал его.

"Глупый Шанкс!" сказал Луффи сонно. "Это был Акаину! Акаину и остальные эти ублюдки!"

Шанкс мягко улыбнулся ему. Он был рад, что Луффи не винит его.

«И ты должен мне свою руку, глупый Шанкс! Так что тебе лучше остаться здесь на некоторое
время!»



Шанкс и Макино оба были удивлены этим.

"Что ты имеешь в виду ... что с его рукой, Луффи?" спросила Макино.

Луффи улыбнулся.

«В первый раз я не был сильным. Шанкс потерял руку, спасая меня от бандитов».

Шанкс и Макино удивленно посмотрели друг на друга.

Они поговорили еще немного, но затем стемнело, и они пошли спать, Шанкс на корабле, а
Луффи прилег за барной стойкой.

П/А

Почему Луффи рассказал им все? Ну, ему семь лет, и он все еще в некотором смысле идиот, но
в основном потому, что он сильно пострадал от воспоминаний и ему нужно было кому-то
рассказать. В будущем он не будет столь щедрым на информацию. (Но он все еще может
позволить чему-то ускользнуть.)
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